
MANUALE D’USO

 TERMOVENTILATORE
 CERAMICO

ITEM NO. 150103.01
220-240V~50Hz, 2000W

Il presente prodotto è adatto solo a ambienti 
correttamente isolati o ad un uso occasionale



LEGGERE ATTENTAMENTE LE NOTE DI SICUREZZA
PRIMA DI USARE L'UTENSILE

L’apparecchio può essere utilizzato da bambini di 
età non inferiore a 8 anni e da persone con ridotte 
capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di 
esperienza o della necessaria conoscenza, purché 
sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse 
abbiano ricevuto istruzioni relative all’uso sicuro 
dell’apparecchio e alla comprensione dei pericoli 
ad esso inerenti. I bambini non devono giocare 
con l’apparecchio. La pulizia e la manutenzione 
destinata ad essere effettuata dall’utilizzatore non 
deve essere effettuata da bambini senza 
sorveglianza.
I bambini di età inferiore ai 3 anni dovrebbero 
essere tenuti a distanza se non continuamente 
sorvegliati.

I bambini di età compresa tra i 3 e inferiore a 8 
anni devono solamente accendere/spegnere 
l’apparecchio purché sia stato posto o installato 
nella sua normale posizione di funzionamento e 
che essi ricevano sorveglianza o istruzioni 
riguardanti l’utilizzo dell’apparecchio in sicurezza 
e ne capiscano i pericoli. I bambini di età 
compresa tra i 3 e inferiore a 8 anni non devono 
inserire la spina, regolare o pulire l’apparecchio né 

eseguire la manutenzione a cura dell’utilizzatore.

ATTENZIONE — Alcune parti del presente 
prodotto possono diventare molto calde e 
provocare ustioni. Bisogna prestare particolare 
attenzione laddove sono presenti bambini e 
persone vulnerabili.

- Per evitare rischi, se il cavo di alimentazione è 
  danneggiato, deve essere sostituito dal 
  produttore, dal suo agente addetto all'assistenza 
  o da una persona di simile qualifica.

- ATTENZIONE: Per evitare i pericoli legati 
  all'involontario azzeramento dell'interruttore a 
  relè termico, l'apparecchio non può essere 
  collegato a un dispositivo di accensione esterno, 
  come un timer, né collegato a un circuito che 
  viene acceso e spento regolarmente dagli utenti.

- Il termoventilatore non deve essere posizionato 
  immediatamente al di sotto di una presa di 
  corrente.
- L'apparecchio deve essere installato a un'altezza 
  di almeno 2,0m da terra.

MISURE DI SICUREZZA IMPORTANTI

- ATTENZIONE: Per evitare 
   surriscaldamenti, non coprire il 
   termoventilatore.

1 2



- L'apparecchio non e’ adatto e non deve essere 
  installato nel locale da bagno.
- In base alle norme vigenti, un sistema di 
  interruzione a contatti separati su tutti i poli deve 
  essere integrato nel cablaggio fisso.
Se il cavo di alimentazione è danneggiato, esso 
deve essere sostituito dal costruttore o dal suo 
servizio assistenza tecnica o comunque da una 
persona con qualifica similare, in modo da 
prevenire ogni rischio.
La spina deve essere posizionata in una presa 
raggiungibile in maniera pratica, in modo da 
poterla estrarre velocemente ogni volta in cui ve 
ne sia la necessità.
Questo prodotto è previsto per esclusivo impiego 
domestico. 
Prima di procedere alla manutenzione e pulizia 
disconnettere l’apparecchio dall’alimentazione.
Nel caso in cui si verificassero situazioni anomale 
spegnere immediatamente l’apparecchio e 
contattare il rivenditore o il servizio di assistenza.
E’ assolutamente vietato smontare o riparare 
l’apparecchio per pericolo di shock elettrico; se 
necessario rivolgersi al rivenditore o centro 
assistenza.
Prima di collegare l’apparecchio alla rete elettrica 
accertarsi che la tensione sia corretta secondo 
quanto riportato sulla targa del prodotto e che 
l’impianto sia conforme alle norme vigenti.

Assicurarsi di avere sempre le mani ben asciutte 
prima di utilizzare o di regolare gli interruttori 
posti sull’apparecchio o prima di toccare la spina 
e i collegamenti di alimentazione.
Pericolo di lesioni: non usare il prodotto per scopi 
diversi da quelli per cui è stato costruito. Non fare 
uso errato dell’apparecchio.
Ogni utilizzo diverso da quello a cui l’apparecchio 
è destinato è da considerarsi improprio e, quindi, 
pericoloso.
I bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi 
che non giochino con l’apparecchio.
Tenere i materiali di imballaggio (buste di plastica, 
cartone, polistirolo, ecc.) lontano dalla portata di 
bambini: rischio di soffocamento.
Non lasciare parti dell’imballo (buste di plastica, 
polistirolo espanso, ecc) a portata di mano di 
bambini o persone non autosufficienti, poiché 
questi oggetti sono potenziali fonti di pericolo.
Non utilizzare l’apparecchio in ambienti esposti 
ad umidità, come cantine o garage.

AVVERTENZE PER LE BATTERIE
Le batterie non devono essere esposte a fonti di calore come fuoco, sole o simili fonti.

Rimuovere le batterie se iniziano a scaldarsi oppure se sapete di non utilizzare l’apparecchio  per un lungo periodo;
- Le batterie devono essere installate in modo corretto nell’apposito vano batterie.
- Quando rimuovete le batterie perché a fine vita o danneggiate, smaltitele secondo le regolamentazioni nazionali
  vigenti e di seguito riportate.
- In caso di perdita di liquido della batteria, rimuovere tutte le batterie, evitando che il liquido fuoriuscito vada a 
  contatto con la pelle o vestiti. Se il liquido dalla batteria viene a contatto con la pelle o indumenti, lavare con 
  acqua immediatamente. Prima di inserire nuove batterie, pulire accuratamente il vano batterie con un panno 
  tovagliolo di carta, o seguite le raccomandazioni del costruttore della batteria per la pulizia.
●  Attenzione! Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo scorretto. Usare e sostituire solo 
       batterie con la stessa dimensione e tipo.
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INSTALLAZIONE:
Praticare due fori sulla parete, lasciando una distanza di almeno 2,0m da terra. Il diametro del foro deve essere 
adatto a contenere i tassello. Una volta inserito il tassello, fissare il gancio sul tassello con la vite. Accertarsi che il 
gancio sia assicurato, quindi appendere il termoventilatore. Il fermaglio sotto il gancio deve essere montato a 
battuta sul fondo del termoventilatore.

- Premere l'interruttore ON-OFF per accendere (I) o spegnere (O) l'apparecchio.

Parte 1 - Funzionamento standard

(Fig. 1) (Fig. 2)

1. Inserire la spina e accendere premendo l'interruttore rosso 0/I. L'apparecchio entra in modalità standby e il 
    display visualizza “       ” : (Fig. 1)

2. Premere il tasto “       ”; l'apparecchio passa in modalità ventilatore e il display visualizza “       ” (Fig. 2)

3. Premere una volta il tasto “       ”; l'apparecchio funziona a potenza ridotta (1000W) e il display visualizza “      /   ” . 
     Premendo di nuovo, si passa alla potenza piena (2000W) e il display visualizza “      /   /     ” .  (Fig. 3 , Fig. 4)

4. Premere il tasto “       ” per impostare il timer (00-12 ore). Premendo una volta il tasto “       ” si aumenta di 
     un'unità l'ora sul timer. Una volta impostato il timer, il display visualizza per 5 secondi l'orario impostato, quindi 
     passa alla precedente visualizzazione, e si accende la spia “       ” . La foto sotto è un esempio dell'impostazione 
     su 8h (Fig. 5)

5. Impostazione ora di accensione: In modalità standby, premere il tasto “       ” per impostare l'ora di accensione 
     nell'arco orario 00-12. Una volta completata l'impostazione, il display visualizza l'ora di accensione stabilita, e si 
     accende la spia “       ” . Il display indica il conto alla rovescia delle ore rimanenti a ogni ora che passa. Quando si 
     arriva all'ora di accensione stabilita, l'apparecchio si accende automaticamente. La temperatura predefinita è 
     di 23°C all'accensione. La foto nella figura 6 è un esempio di impostazione dell'ora di accensione alle ore 8.
  
N.B.: Se non si imposta la temperatura o la programmazione settimanale, l'apparecchio si spegne 
          automaticamente dopo 12 ore di funzionamento ininterrotto.

Funzionamento (sia da pannello di comando che da telecomando)

Funzionamento (SOLO da telecomando)

1. Impostazione ORA/GIORNO attuale (impostabile sia in modalità standby sia durante il funzionamento):
Premere una volta il tasto “       ” ; il display visualizzerà “ 12 ” come valore predefinito. Premere quindi il tasto  
“       /       ” per impostare l'ora. Premere di nuovo il tasto “       ” ; il display visualizzerà “ 30 ” minuti. Premere il tasto
“       /       ” per impostare i minuti, quindi premere il tasto “       ” una terza volta, e il display visualizzerà il giorno. 
“         ” . Premere il tasto “       /       ” per impostare il giorno (lunedì-domenica: d1- d7). Premere quindi il tasto “       ” 
per confermare l'impostazione.

Un uso improprio delle batterie può causare perdite di liquido, surriscaldamento o esplosione. Tale liquido è 
corrosivo e può essere tossico. Può causare ustioni della pelle e degli occhi, ed è nocivo da ingerire.
Per ridurre il rischio di infortunio:
●  Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.
●  Non riscaldare, aprire, forare, tagliare o gettare le batterie nel fuoco.
●  Non mischiare batterie vecchie e nuove o batterie di diverso tipo. 
●  Non lasciare oggetti metallici che possono andare a contatto con i terminali della batteria e quindi possono 
       riscaldarsi e/o provocare ustioni.

=Potenza Modalità standby

=Selezione modalità

= Riscaldamento a potenza ridotta (1000W)

= Riscaldamento a potenza piena (2000W)

Funzionamento 
standard

Orario settimanale 
e funzionamento 
rilevamento 
finestra aperta

Impostazione 
temperatura e 
conferma 
funzione ErP

= Programmazione settimanale

= Modalità finestra aperta

= Timer (accensione/spegnimento)

= Impostazione della temperatura

ON-OFF

(Fig. 3) (Fig. 4)

(Fig. 5) (Fig. 6)
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N.B.: 
- Dopo che l'apparecchio è stato spento, deve essere reimpostato, quindi premere il tasto “       ” per controllare 
   l'attuale impostazione di giorno e ora. 
- Il periodo impostabile del timer è 00-23 ore e 00-59 minuti.

2. Impostazione temperatura
In modalità funzionamento, premere il tasto “       /       ” . Il display visualizza “        ” come valore predefinito.  
Premere il tasto “       /       ” per impostare la temperatura desiderata tra un intervallo da 10 a 49℃ e premere il 
tasto “       ” per confermare l'impostazione.
Per esempio: la temperatura ambiente attuale è 15°C; impostandola a 25°C, il display visualizza (Fig. 8)

N.B.: 
Quando si imposta la temperatura, il funzionamento viene regolato come indicato di seguito:
1) Impostazione temperatura – temperatura ambiente>2℃, funzionamento a potenza piena (II);
2) 0℃<Impostazione temperatura – temperatura ambiente≤2℃, funzionamento a potenza ridotta (I);
3) Impostazione temperatura – temperatura ambiente=0℃, la ventola di raffreddamento funzionerà per 30 
     secondi per ottenere il completo raffreddamento interno, quindi l'apparecchio smetterà di funzionare. 
Per annullare l'impostazione di temperatura, premere il tasto “       ” e scegliere il funzionamento a potenza I o II, 
e l'apparecchio funzionerà senza impostare la temperatura. La spia “        ” si spegne e il display visualizzerà “       ” . 
Dopo un funzionamento ininterrotto di 12 ore, la ventola di raffreddamento si attiverà per 30 secondi e 
l'apparecchio entra in modalità standby.

3. Impostazione programma settimanale
Una volta impostati ORA/GIORNO attuali, di seguito è indicata la procedura per la programmazione settimanale:
1) Premere il tasto “       ” ; il prodotto passa alla modalità funzionamento. 
2) Premere il tasto “       ” ; il display visualizzerà “ P ” (si accende la spia “ P ” ) ed entra in modalità di 
     programmazione settimanale: (Fig. 9)

3) Premere il tasto “       ” ; il display visualizzerà d1. Premere il tasto “       ” per impostare il giorno 
     (lunedì-domenica: d1~d7). Esempio di impostazione del lunedì: (Fig. 10)

Parte 2 - Timer settimanale e rilevamento finestra aperta

4) Premere il tasto “       ” ; il display visualizzerà P1 come valore predefinito. Premere il tasto “       ” per impostare il 
     periodo di tempo (P1-P6).
Nota: è possibile impostare al massimo 6 periodi di tempo per giorno di funzionamento, ma è impostabile 
            qualsiasi orario e temperatura. Eseguire le operazioni 5-7 qui sotto per impostare l'ora di accensione/
            spegnimento/temperatura desiderata per ogni periodo di tempo(P1-P6). Esempio di impostazione P1: 
            (Fig. 11)

5) Premere il tasto “       ” ; il display visualizzerà “ 00 ” come valore predefinito. Premere una volta il tasto “       ” per 
     aumentare di un'ora l'impostazione dell'orario di accensione (00-24). Esempio di impostazione ora di 
     accensione alle 07:00 (vedi figura); (Fig. 12)
6) Premere il tasto “       ” ; il display visualizzerà come valore predefinito l'orario di accensione impostato 
     precedentemente.  Premere il tasto “       ” una volta per aumentare di un'ora l'orario di spegnimento (00-24). 
     Il valore “       ” non può essere inferiore a “       ” . Quando il valore “       ” è uguale al valore “       ” , l'apparecchio 
     passa in modalità standby. Esempio di impostazione orario di spegnimento alle 13:00: (Fig. 13)
7) Premere il tasto “       /       ” per impostare la temperatura desiderata (intervallo di temperatura: 10-49℃);
8) Ripetere le operazioni 3-7 illustrate sopra per impostare il programma settimanale del giorno desiderato.
9) Premere quindi il tasto “       ” per confermare l'impostazione.
10) Per annullare la funzione di programmazione settimanale, premere di nuovo il tasto “       ” la spia “ P” si 
       spegne. La programmazione settimanale è disattivata. 

N.B.: 
- Una volta eseguita l'impostazione di cui sopra con il programma P in funzione, premere il tasto “       ” per 
   controllare il giorno impostato (d1-d7), poi premere il tasto “       ” per controllare il periodo di tempo (P1-P6), 
   premere il tasto “       ” per controllare il tempo di attivazione impostato e premere il tasto “       ” per impostare il 
   tempo di spegnimento impostato.

4. Impostazione rilevamento finestra aperta
 La modalità finestra aperta riduce l’emissione di calore quando viene rilevata una porta o una finestra aperte.
1) Premere il tasto “       ” ; l'apparecchio passa alla modalità funzionamento e riscalda fino a stabilizzare la 
     temperatura.
2) Premere il tasto “       ” al telecomando, la spia “      /        ” si accende. La temperatura visualizzata  “ 23 ” come 
     valore predefinito. Premere il tasto “       /       ” per impostare la temperatura desiderata. Se si rileva un aumento 
     della temperatura, l'apparecchio smette di funzionare. Premere quindi il tasto “       ” per accendere 
     l'apparecchio.
3) Premere di nuovo il tasto “       ” per disattivare il rilevamento finestra aperta, e la spia “       ” si spegne, con 
     l'apparecchio che ripristina la modalità di funzionamento precedente.
     Riportiamo di seguito un esempio di impostazione della temperatura su 23°C durante il funzionamento con 
     rilevamento finestra aperta.

Per esempio: Impostazione sul mercoledì alle ore 9:30; fare riferimento alle seguenti foto: (Fig. 7)

(Fig. 8)

(Fig. 7)

(Fig. 11) (Fig. 12) (Fig. 13)

(Fig. 9) (Fig. 10)

Setting

Working day

d1

Mon

d2

Tue

d3

Wed

d4

Thu

d5

Fri

d6

Sat

d7

Sun
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4). Quando sono attivi contemporaneamente il rilevamento finestra aperta e la programmazione settimanale, 
      durante il periodo di spegnimento nella programmazione settimanale, l'apparecchio non funziona.  Durante il 
      funzionamento della programmazione settimanale, la temperatura è soggetta alla temperatura impostata per 
      il rilevamento finestra aperta. Riportiamo sotto un esempio:

MANUTENZIONE E PULIZIA

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

N.B.: 
- Prima di attivare la programmazione settimanale, deve essere impostato il giorno e il periodo di tempo (P1-P6), 
   altrimenti lo stato predefinito è “ 00 ” e l'apparecchio non funziona.

Il telecomando funziona con una batteria al litio CR2025 da 3V           (non fornita con l'apparecchio)
Importante: Seguire le istruzioni d'uso e le disposizioni di smaltimento presenti nella confezione della batteria.

Prima di procedere alla manutenzione e pulizia disconnettere l’apparecchio dall’alimentazione.
Non immergere in liquidi.
- AVVERTENZA: Non usare detersivi o sostanze chimiche che possono danneggiare i componenti in plastica.
- AVVERTENZA: Fare raffreddare completamente l'apparecchio prima di maneggiarlo o pulirlo.
- Questo, per evitare rischi di incendio o elettroshock.
- Pulire il corpo esterno dell'apparecchio strofinandolo con un panno umido e morbido con o senza sapone.
- Pulire regolarmente la presa d'aria e le bocchette della ventola.

SPECIFICHE TECNICHE

- Riferimento: 150103.01
- Potenza nominale: 2000W
- Tensione 220-240V ~ 50Hz

-              Classe II

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita 
utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di 
raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore 
al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.
L'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e 
allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi 
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il recupero dei materiali di cui è composto.
L'utente è responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di 
raccolta. Per informazioni più dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio 
locale di smaltimento rifiuti, o al negozio dove è stato effettuato l'acquisto.
Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta 
differenziata per rifiuti elettrici-elettronici è punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista 
dalla normativa vigente in materia di smaltimento abusivo di rifiuti. 

Anche le batterie esauste devono essere smaltite in rispetto delle normative ambientali in vigore, 
presso un centro di raccolta autorizzato, o depositate negli appositi contenitori presso il punto vendita 
dove è stato effettuato l’acquisto. 
Le batterie devono essere rimosse dall’apparecchio prima del suo smaltimento.     
Non gettate le batterie esauste o danneggiate nei rifiuti domestici per non danneggiare l’ambiente.

TELECOMANDO

1 - Aprire il vano batterie facendo scorrere il coperchio verso il basso. 
2 - Inserire la batteria nel vano batterie rispettando lo schema della polarità (vedi figura sotto).
3 - Chiudere il vano batterie. 

  ATTENZIONE: Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini. La deglutizione può causare gravi lesioni o 
                              la morte in appena due ore a causa di ustioni interne. In caso di deglutizione, andare 
                              direttamente al pronto soccorso dell’ospedale. Smaltire immediatamente la batteria utilizzata.

NOTA: I tasti del telecomando hanno le stesse funzioni dei tasti sul pannello di comando dell'apparecchio.

Telecomando Striscia isolante Vano batteria

Pulsante di rilascio

Dato Simbolo Valore Unità Dato Unità

Potenza termica nominale Pnom

Pmin

Pmax,c

elmax

elmin

Potenza termica minima 
(indicativo) 0

0

0

KW

KW

KW

KW

KW

controllo manuale del carico termico con 
riscontro della temperatura ambiente e/o 
esterna

controllo elettrico del carico termico con 
riscontro della temperatura ambiente e/o 
esterna

Potenza termica assistita da ventilatore

Potenza termica a fase unica senza 
controllo della temperatura ambiente

Tipo di potenza termica/controllo della 
temperatura ambiente (indicare una sola 
opzione) 

controllo manuale del carico, con 
termostato integrato [no]

[no]

[no]

[no]

[no]

Massima potenza termica 
continua

2,0

2,0

Consumo ausiliario di energia 
elettrica

Alla potenza termica nominale

Alla potenza termica minima

Potenza termica
Tipo di potenza termica, solo per gli apparecchi 
per il riscaldamento d'ambiente locale elettrici 
ad accumulo (indicare una sola opzione) 

INFORMAZIONI SECONDO IL  REGOLAMENTO (UE) 2015/1188
Identificazione modello: 150103.01

TIRARE Aprire

Spingere
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L’apparecchio è garantito per un periodo di due anni dalla data di acquisto.
Fa fede la data riportata sullo scontrino/fattura.
In caso di difetto preesistente all’acquisto, viene garantita la sostituzione.
Non sono coperte da garanzie tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa della negligenza o dalla
trascuratezza nell’uso.
La garanzia è inoltre esclusa in tutti i casi di uso improprio dell’apparecchio ed in caso di un utilizzo di tipo 
professionale.
Il venditore declina ogni responsabilità per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente derivare a
persone, cose e animali domestici da conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nel
manuale di istruzioni.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita utile, 
dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta 
differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.
L'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo 
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla 
salute e favorisce il recupero dei materiali di cui è composto.
L'utente è responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. 
Per informazioni più dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, o al negozio dove è stato effettuato l'acquisto.
Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti 
elettrici-elettronici è punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia 
di smaltimento abusivo di rifiuti.

elSB KW Due o più fasi manuali, senza controllo 
della temperatura ambiente

con controllo della temperatura ambiente 
tramite termostato meccanico

[no]

[no]

con controllo elettronico della 
temperatura ambiente

Con controllo elettronico della 
temperatura ambiente e temporizzatore 
giornaliero

[no]

[no]

In modo stand-by 0,000

Con controllo elettronico della 
temperatura ambiente e 
temporizzatore settimanale

controllo della temperatura ambiente con 
rilevamento di presenza

controllo della temperatura ambiente con 
rilevamento di finestre aperte

Con opzione di controllo a distanza

Con controllo di avviamento adattabile

Altre opzioni di controllo (è possibile selezionare 
più opzioni)

[sì]

[no]

[no]

[no]

con limitazione del tempo di 
funzionamento

con termometro a globo nera

[no]

[no]

[sì]

Contatti
SPINSERVICE S.r.l.
VIA CAMPALTO 3/D 37036 - SAN MARTINO BUON ALBERGO (VR) ITALY

GARANZIA
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